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Manufacturer

Our products are manufactured in
compliance with the applicable EC
directive.

Systeamair AB

Industrivagen 3
c € 739 30 Skinnskatteberg
+46 222-440 00

+46 222-440 99
www.systemair.com
The manufacturer hereby confirms
that
the following products:

Roof curb
TOB/TOS

comply with the following EC-
directives:

& systemair

EC Declaration of Conformity

as defined by the EC Low Voltage
Directive 73/23/EC and 93/68/EC

The following harmonized
standards are in use:

EN 50 106 Electrical household
equipment and similar electrical
appliances-Safety-Particular rules
for

routine tests.

Remark: The compliance with EN
50 106 refers to coupled products.

The complete technical
documentation is available.

Skinnskatteberg, 27 May 2009

/" " ¢
- ;/ /
- { /

T i,
Mats Sandor
Technical Manager

TOS/TOB/THS/THB
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Dimensions
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Model A B C D E F oD oG
TOB 125-160 260 375 - 448 323 230 160 220
TOB 200-315 560 684 430 500 326 138 200 260
TOS 125-160 455 480 - - 323 230 160 220
TOS 200-315 585 735 - - 326 138 200 260

Electrical wiring

Note: The roof curbs TOS and TOB are equipped with two cables. The 4 lead cable is meant for
connection to EC powered roof fan models. If an AC fan model is used the 3 lead cable only is used.
For information regarding electrical connections see “Operation and maintenance instructions” of the fan
model in question.

TOS/TOB/THS/THB Installation instructions
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Product Description TOS

Design
Roof curb with a flat covering plate, which is fitted at right angles to the roof cladding and can therefore be
used on different roof pitches. Roof curb TOS is designed to fit the TFSR roof fans.

Materials and components
The roof curb is manufactured from powder-coated galvanised
sheet steel. The spiral pipe connected to the cover is insulated with 30 mm mineral fibre.

Two 3m cables are included, as well as the TUS base plate which is fitted on to the inside of the roof. This
base plate prevents water-damage via the roof aperture if there is leakage on the outside of the roof. The
base plate should not be used if the roof is only covered with roofing felt.

Product description TOB

Design

Roof curb with profiled covering plate. This covering plate is shaped like a roof tile so that it can be fitted
on to a standard double-lap concrete roof tile (type TOB 125-160) or on to two single-lap roof tiles (TOB
200-315). It is fitted at right angles to the roof cladding and can therefore be used on different roof pitches.
Roof curb TOB is designed to fit the TFSR roof fans.

Materials and components
The Roof curb is manufactured from powder-coated galvanised sheet steel. The spiral duct connected to
the cover is insulated with 30 mm mineral fibre.

Two 3m cables are included, as well as the TUS base plate which is fitted on to the inside of the roof. This
base plate prevents water-damage via the roof aperture if there is leakage on the outside of the roof. The
base plate should not be used if the roof is only covered with roofing felt.

TOS/TOB/THS/THB Installation instructions
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Mounting of the seal plate TUB/TUS
A lower plate must be installed on all Roof bases unless
the only cladding is roofing felt.

r r
Roof preparations . A 3
Where there is an underlay of foil, ' ¥
cloth, thin board or similar, extra ¥ '
supports are nailed between the roof trusses (under roof . e W —— :
base) and the TUB is fitted on these. See fig 1. ® »
Fig. 1 Support
Roof base

Mounting

1. For tiled roofs : Remove one or two roof tiles (depending on the size of the covering plate).
Make a hole in the roof base corresponding to the dimensions of the insulated pipe, in the
centre of the recess.

For profiled roof cladding (not removable): Make a hole corresponding to the
external dimensions of the TUB in the roof cladding, and a hole corresponding to the insulated
pipe in the roof base.

For roof bases without roofing felt, go directly to point 3.

2. The TUB is placed (collar upwards) under the roofing felt at the upper edge and along the
sides, and on top of the roofing felt at the lower edge, fig 2 and 5.

TUB/TUS

i g Roofing felt
|

Fig. 2 TUB/TUS Sealing Fig. 3
seal plate compound

3. Fix the TUB to the roof base with nails or screws, fig. 4.

Roofing felt

Roofing felt

\

Roof base

Fig. 4

TOS/TOB/THS/THB Installation instructions
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4. Seal all joints at the TUB with a suitable sealing compound, fig. 3 and 5.

Installation of roof curb TOB

TOB is shaped like roof tiles to fit to one or two (depending on the size of the covering plate) standard
concrete roof tiles (twin-ridge).

TOB is intended for roof fan TFSR and is supplied with two 3m electric cables. The electrical installation
may only be carried out by an authorized installer.

Mount the seal plate
1.  First fit the seal plate in accordance with the instructions on page 6.

Mount the roof curb/covering plate (Fig. 6)
2. The covering plate is placed under
the upper row of roof tiles and on Roof cladding
top of the lower row of roof tiles. )
The profiled sides must lie on top
of the roof tiles on both sides of
the covering plate.

3. On the larger covering plate which does
not have a profiled sheet edge, which
seals against the edge of the roof tiles, a
sealing strip is fitted, tailored to the profile
of the roof cladding at the lower edge.

Batten

This prevents rain or snow from entering. TUB/TUS

4. Attach the upper edge of the covering Roofing felt
plate to the batten with nails or screws.

5. plate to the batten with nails or screws Fig. 6
nailed to the batten.

6. Connect to duct.

TOS/TOB/THS/THB Installation instructions
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Installation of roof curb TOS

TOS roof curbs with flat covering plates are intended for felt roofs and sheet metal
roofs, i.e. any type of roof other than twin-ridge standard roof tiles.

TOS is intended for roof fan TFSR and is supplied with two 3m electric cables. The electrical installation
may only be carried out by an authorized installer.

Mount the seal plate

Fit th | plate i d ith the instructi 6.
it the seal plate in accordance wi e instructions on page Sheet from the

ridge to the
TOS screw covering plate

Nail or

Profiled roof cladding
1. Make a hole in the roof cladding corresponding
to the dimensions of the insulated pipe

2. Attach the TOS covering plate to the roof
cladding or batten with nails or screws. fig. 7

3. Install the covering sheet (at least the same
width as the covering plate) with the edge of the
ridge overlapping the sheet on the covering TUB/TUS
plate
. . . , Fig. 7
4. Fit the sealing strip intended for the profile of the roof
cladding under the covering plate at the forward edge. This
prevents rain and snow from entering
5. Any roof tiles closest to the covering plate are nailed to the
batten
6. Connect to duct.
Felt roof
1. Make a hole in the roof corresponding to the dimensions TOS
2. Place the sheet metal of the covering plate under the edge ls\l;iV?/r g

of the roofing felt at the upper edge and along the sides, and
on top of the roofing felt at the lower edge. Fig 8.

3. Fix the TOS to the roof base with nails or screws. Where
there is a base with low bearing capacity, extra supports are
nailed between the roof trusses (under the roof base) and
the seal plate is fitted onto these.

4, Seal all joints with a suitable sealing compound

5. Connect to duct.

Installation of roof cowls THS/THB*

Roof cowl THS (for flat roof) and THB (for tiled roof) is mounted in the same fashion
as TOS & TOB above.

* Only applicable for roof cowls THS & THB

TOS/TOB/THS/THB Installation instructions
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Tillverkare

Vara produkter ar tillverkade i
enlighet

Systeamair AB
Industrivagen 3
739 30 Skinnskatteberg

med gallande EG-direktiv.
Tel: 0222-440 00
Fax: 0222-440 99

www.systemair.com

Tillverkaren forsakrar harmed att
foljande produkter:

Takgenomforing
TOB/TOS

overensstammer med kraven i
nedanstaende EG-direktiv.

EG-forsakran om
overensstammelse

enligt EGs lagspanningsdirektiv
73/23/EG och 93/68/EG

Harmoniserade standarder:
EN 50 106 Elektriska
hushallsapparater

och liknande bruksforemal-
Sakerhet-

Anvisningar for tillverkningskontroll.

Anmaérkning: Overensstammelse
med EN 50 106 galler kopplade
produkter.

Komplett teknisk dokumentation
finns tillganglig.

Skinnskatteberg, 27 maj 2009

7
T et
Mats Sandor
Teknisk chef

& systemair

TOS/TOB/THS/THB
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Dimensioner
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Model A B C D E F oD oG
TOB 125-160 260 375 - 448 323 230 160 220
TOB 200-315 560 684 430 500 326 138 200 260
TOS 125-160 455 480 - - 323 230 160 220
TOS 200-315 585 735 - - 326 138 200 260

Elektrisk inkoppling

OBS: Takgenomforingar TOS och TOB ar utrustade med tva kablar. 4 ledarkabeln anvands i de fall
flakt av EC modell ar installerad. Om en flakt av AC modell &r installerad anvands endast 3-
ledarkabeln.

For mer information angaende elektriska inkopplingar se “Drift och skotselinstruktioner” for flakten
ifraga.

TOS/TOB/THS/THB Installationsinstruktioner

205815 12 Systemair AB
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Produktbeskrivhing TOS

Utformning
Slat takgenomforing som placeras vinkelratt mot takbekladnad och kan darfor
anvandas vid olika taklutningar. TOS takgenomfdring ar konstruerad for att passa till TFSR Takflaktar.

Material och ingdende komponenter
TOS ar tillverkad av pulverlackerad, galvaniserad stalplat.
Takgenomféringens spirordr ar isolerat med 30 mm natmatta.

Tva 3 m elkablar samt underbeslag TUB som monteras pa undertak ingar. Underbeslaget forhindrar
vattenskador via takgenomféringen vid ett eventuellt Iackage i yttertak.
Underbeslag anvands gj vid takbekladnad av enbart tjarpapp.

Produktbeskrivning TOB

Utformning

Takgenomféringen ar takpanneformad for att passa till en tvakupig betongtakpanna av standardtyp
(TOB 125-160) eller tva takpannor (TOB 200-315). Den placeras vinkelratt mot takbekladnaden och
kan darfér anvandas vid olika taklutningar. TOB takgenomféring ar konstruerad for att passa till TFSR
Takflaktar.

Material och ingdende komponenter
TOB ar tillverkad av pulverlackerad, galvaniserad stalplat. Takgenomféringens spiroror ar isolerat med
30 mm natmatta.

Tva 3 m elkablar samt underbeslag TUB som monteras pa undertak ingar. Underbeslaget forhindrar
vattenskador via takgenomféringen vid ett eventuellt Iackage i yttertak.
Underbeslag anvands ej vid takbekladnad av enbart tjarpapp.

TOS/TOB/THS/THB Installationsinstruktioner

205815 13 Systemair AB
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Montering av underbeslag TUB/TUS
Underbeslag skall monteras pa alla
underlagstak utom nar takbekladnaden
endast bestar av tjarpapp.

Forberedelser Tak

Mellan takstolarna, under tatningsskiktet,

maste extra avbarare spikas om
underlagstaket bestar av folie, duk, tunn bard eller

liknande.

TUB/TUS monteras sedan pa dessa avbarare. Se figur

1.

Montage

" systemair

r r
7777777777777 ]
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# ]
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Fig. 1 Avbarare
Underlagstak

1. Vid Tak med takpannor: Ta bort en alternativt tva takpannor (beroende pa takéverbeslagets
storlek). Ta upp hal motsvarande det isolerade roret i underlagstak, mitt i urtaget.

Vid profilerad takbekldadnad: Ta upp hal motsvarande TUBs yttermatt i takbekladnad samt hal
motsvarande det isolerade rdret i underlagstak.

Vid underlagstak utan takpapp ga direkt till punkt 3.

2. TUB/TUS placeras (krage uppat) under takpapp i éverkant och pa sidorna samt ovanpa
takpapp i nederkant, fig 2 och 3.

rFT ]
3 3 /| — Takpapp
|
| |
r
U U
Fig. 2 TUB/TUS

3. Fast TUB/TUS i underlagstaket med spik eller skruv, fig. 4.

Takpapp

\

underbeslag

Tatningsmassa

Takpapp

TUB/TUS

Underlagstak

Takpapp

Fig. 3

Fig. 4
TOS/TOB/THS/THB Installationsinstruktioner
205815 14 Systemair AB
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Montering av TOB Takgenomforing

TOB ar takpanneformad for att passa till en eller tva takpannor (beroende
pa 6verbeslagets storlek) av betongtaktegel av standardtyp (tvakupig).

TOB ar avsedd for takflakt TFSR och ar forsedd med tva 3m elkablar.
Elinstallation far endast utféras av behorig installator.

Montera underbeslag
Montera forst underbeslag TUB/TUS enligt anvisning pa sid. 6.

Montera Takgenomfdring/6verbeslag (Fig. 6)
2. Overbeslaget laggs under den dévre
takpanneraden och ovanpa den nedre Takbekladnad
takpanneraden. De profilerade sidorna
skall ligga ovanpa takpannorna pa bada
sidor om Overbeslaget.

Téatnings

3. For att hindra sn6 och regn fran att blasa
in ar det viktigt att montera tatningsband.
Det géaller framfoér allt det storre
Overbeslaget (som saknar profilerad
platkant som tacker mot takpanna).

4. Fast dverbeslag i ovankant mot 1akt med
spik eller skruv. Takpapp
N R . Fig. 6
5. Takpannor narmast dverbeslag spikas
mot lakt.
6. Anslut till kanal.
TOS/TOB/THS/THB Installationsinstruktioner
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Montering av TOS Takgenomforing

TOS slata takoverbeslag ar avsedda for papptak och plattak, dvs. annan takbekladnad an tvakupiga
takpannor av standardtyp.

TOS ar avsedd for takflakt TFSR och ar forsedd med tva 3m elkablar.

Elinstallation far endast utféras av behorig installator.

Montera underbeslag
Montera férst underbeslag enligt anvisning pé sid. 6. Spik eller

skruv Plat fran nock till

takdverbeslag

TOS
Profilerad takbekladnad
1. Ta upp ett hal motsvarande det isolerade e
roret i takbekladnad. Tatnings
2. Fast TOS takoverbeslag mot takbekladnad
eller l1akt med spik eller skruv, fig. 7.

3. Montera tackplat (minst lika bred som takéverbeslag)
fran nock som &verlappar takdverbeslagets plat.

Fia. 7 TUB/TUS

4. Montera tatningsband avsett for takbekladnadens '9-

profil under takdverbeslag i framkant.
5. Eventuella takpannor ndrmast takéverbeslag spikas mot Iakt.
6.  Anslut till kanal.
Papptak
1. Ta upp ett hal motsvarande det isolerade roret i tak. TOS
2. Takoverbeslagets plat placeras under takpapp i 6verkant Spik eller @akpapp

och pa sidorna samt ovanpa takpapp i nederkant. Fig 8.

3. Fast TOS i underlagstaket med spik eller skruv.
Vid underlagstak med lagre barighet spikas extra
avbarare mellan takstolarna (under tatningsskikt) pa vilka
takdverbeslaget monteras.

4, Tata alla skarvar med lamplig
tatningsmassa.

5. Anslut till kanal.

Montering av THS/THB Takhuv*

Takhuv THS (for slatt tak) samt THB (for tak med takpannor) monteras pa samma
satt som TOS och TOB ovan.

* Galler endast THS & THB takhuvar

TOS/TOB/THS/THB Installationsinstruktioner
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Mpoussoautensb

Hawa npoaykuusa cooTBeTCcTBYET
TpeboBaHNAM MEXAYHAPOOHbIX
cTtaHgapTos, agmpektnsam EC un
TpeboBaHuam FOCT un YkpCenpo.

Systeamair AB

Industrivagen 3
c € 739 30 Skinnskatteberg
+46 222-440 00

+46 222-440 99
www.systemair.com

N3rotoBuTENb NOATBEPXKAAET, YTO
ykasaHHoe Huxe 0b6opyaoBaHueE:

KpbiwHbin kopod TOB/TOS

oTBeYaeT TpeboBaHUAM
cnenywownx ANPeKTUB:
HDexknapauus EC o CooTBeTcTBUM

Kak onpeneneHo B cneayroLlen
[npekTBe Ha HN3KOBOJIbTHOE
obopynosaHue 73/23/EEC n
93/68/EEC

& systemair

Y4yTeHbl TpeboBaHUA cneayrowmx
cornacoBaHHbIX CTaHAAPTOB:

EN 50 106

Mpunbopbl anekTpuyeckne dbITOBOro
N aHanoOrnM4yHoOro HasHa4yeHus.
BesonacHocTb. HCTpyKUMa no
NnpoBEpKe NPON3BOACTBA.

Mpumeyanune: EN 50 106
NPUMEHNM TOMbKO ANna Npnbopos C
BHYTPEHHUM 3MEKTPOMOHTAXOM.

KomMnnekT TexHn4eckomn
AOKyMeHTauum npegoctasnseTcs
no TpeboBaHuIo.

CknHHckaTTebepr, 27 Masa 2009

TR udtt
MaTtc CaHgop
TexHnyecknin gupekTop

TOS/TOB/THS/THB
205815

WHCTPYKLMS MO MOHTaXy

19 Systemair AB
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FabapuTHble pa3mepbl:

B
A
Model A B C D E F oD oG
TOB 125-160 260 375 - 448 323 230 160 220
TOB 200-315 560 684 430 500 326 138 200 260
TOS 125-160 455 480 - - 323 230 160 220
TOS 200-315 585 735 - - 326 138 200 260

3neKTpV|quKoe nogkno4veHune

Mpumeyanue. KpbiwHbie kopoba TOS 1 TOB ocHawwatTca AByMs kabensamu. YeTbipexkunbHbIn kabernb
npeaHasHayeH Ans NOAKMOYEHNS KPbILLHBLIX BEHTUASTOPOB C NuTaHmeM no ctaHgapty EC. Mpu
NOAKITHOYEHUN BEHTUIIATOPOB MEPEMEHHONO TOKa UCMONb3YyeTCHA TPEXKUMNBHbIN Kabenb.

Bonee nogpo6Hast nHpopmaumsi 06 ANEKTPUYECKNX COEANHEHNSIX COAEPXKUTCH B « MHCTPYKLMKM MO
3KcMnyaTauum n TEXHUYECKOMY OOCMNYXXMBaHMIO» COOTBETCTBYHOLLE MOAENN BEHTUASTOPA.

TOS/TOB/THS/THB MHCTPYKLMSI N0 MOHTaXxy
205815 20 Systemair AB
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OnucaHune KpbiwHOro kopoba TOS

BHewHunn BuQ

KpbILWHBIN KOPOO B KOMMNIIEKTE C MOKPbIBAKOLLEN MITACTUHON KPENUTCS NOA NPAMbIM YIIIOM K KPOBIE U
MO3TOMY MOXET YCTAHaBNUBATBLCS Ha KpbILax C pasfnyHbIM yKNoHoM. KpbiwHbIn kopob TOS
CKOHCTPYMPOBaH cneumanbHo Ansi KpbILWHOro BeHTunatopa TFSR.

MaTepwanbl N KOMMNOHEHTDbI

KpbILWHbIN KOPOO M3roTOBMEH M3 OLMHKOBAHHOW NIMCTOBOW CTasnu, NOKPbITOM NOPOLLKOBOM KPACKOW.
Kpyrnbi KaHanbHbIV BO3QYXOBOA, MOACOEANHEHHbIN K NracTuHe, ndonuposaH 30 MM crioem
MUHeparnbHO BaTbl. 3a3eMSIEHHOE 3NeKTpUYeckoe coeauHeHne 1 aAsa kabensa anuHon 3 M BXoadaT B
KOMMNEKT, Takke kak n nnactnuHa TUB/TUS, koTopas KpenuTcsa Ha BHYTPEHHEN CTOPOHE KpbILLKn, JTa
nnactuHa nNpefoxpaHsieT oT nonagaHus BoAbl B MOMELLEHME Yepe3 OTBepPCTUE B Kpbille. HkHASA
nnactmHa TUB/TUS He gomkHa Ucnonb3oBaThCA B TOM Criyyae, ecrniv Kpbilia nokpbita pybepongom.

OnucaHume KpbiwHoro kopo6a TOB

BHewHunn BuUQ

KpbILLHbIA KOPOO B KOMMSEKTE C NPOUNMPOBAHHOW MNOKPbIBaKOLLEN NnacTuHon. NnactuHa
cnpoumnmpoBaHa kak KpoBerbHasi Yepenvia 1 ycTaHaBnMBaeTCH Ha 2-e CTaHAapTHbIE Yepenuupl

(TOB 160*315) nnn Ha Yepenuuy yrnoxeHHyto BHaxnécT (TOB 125) (aByxckaTHas YepenuyHas

Kpbiwwa). Kopob kpenuTcsa nog npsiMbIM YriiOM K KPOBIE M MOSTOMY MOXET YCTaHaBNMBATLCA Ha KpblLax C
pasnu4YHbIM YKIoHoM. KpbiwHbIn kopod TOB CKOHCTPYMpPOBaH cneumnanbHO A KPbILWHOMO BEHTUNATOpa
TFSR.

MaTepwanbl N KOMNOHEHTDbI

KpbILWHBIN KOPO6 M3rOTOBNEH M3 OLIMHKOBAHHOW NIMCTOBOW CTanu, NOKPLITON NOPOLLKOBOW KPaCKOW.
Kpyrnblii KaHanbHbIN BO34yXOBOA, NOACOEAMHEHHbIN K NNacTuHe, nonuposaH 30 MM cnoem
MUHepanbHOW BaTbl. 3a3eMMeHHoe aNekTpruyeckoe coeauHeHne u aABa kabens AnMHON 3 M BXOAAT B
KOMMNEKT, Takke kak n nnactnHa TUB/TUS, koTopas kpenutcsa Ha BHYTPEHHEN CTOPOHE KpbILLKW. JTa
nnacTuHa npegoxpaHseT oT nonagaHns Bogbl B NOMeLLeHne Yyepes oTBepCTUE B Kpbille. HnxHAS
nnactnHa TUB/TUS He gomnxHa ncnonb3oBaTbCs B TOM Cryyae, eCnm Kpbilla NokpbiTa pybeponaom.
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YcTtaHoBKka nnactuHbl TUB/TUS

3Ta nJiacTuHa OOoJ1KHa yCTaHaBJ'IVIBaTbCFl Ha BCe
OCHOBaHWNA noa KprLIJHbIe Kopo6a, 3a UCKIN4veHnem
KpbIL C pyOMPOUAHBLIM NOKPLITUEM.

Puc. 1

MoaroTtoBKa KpbIKn ]
Ons yctaHoBku nnactuHbl TUB Heobxoammo
npeaycMoTpeTb Mexay ABYMS napanfenbHbIMU

OankamMu KpbILKW OONONHUTENbHbIE NEPEKPLITHUS, S W
YCTaHOBIEHHbIE NEPNEHANKYIAPHO, C pa3Mepamu, U U
noaxoaswmmn anst nnactuisl TUB (cm. Puc.1)

Mepekpbite ~ OCHOBaHWE KpbilK
Aana nnacTuHbI
YcTaHoBKa

1. [AnsA yepenu4HbIX Kpbiw: CHUMUTE O4HY UMW ABE YepenuyHble naHenu (B 3aBUCUMOCTM OT
pa3mepa HakpblBaloLWeln nracTuHbl). CaenaiTe 0TBEpCTUME B OCHOBAHUW KPbILLIW B
COOTBTETCTBUM C pa3Mepamy U3oNALMUK AN NNacTUHbI.

AOna npodunbHbIX KPOBENbHbIX MaTepuanoB (HeCbeMHbIX): Caenaite
oTBEpPCTME B COOTBETCTBMN C BHELLHUMW pa3Mepamm TUB B KpbILLHOM Matepuane, a Takke
OTBEPCTUNE B NEPEKPBITUN.

[ns kpbiw 6e3 NoKpbIBaloLLEro MaTtepurarna — CM. NyHKT 3.
2. TnactuHy TUB cnegyeT pasmecTutb No4 NOKPbIBaOLWMM MaTepranomM BAOMb HaNpasisoLwmx

6anok NepekpbITUIA B BEPXHEN YacTu, U BHAxXNeCT Ha MmaTtepuan B HUKHen Yyactu (cM. Puc.2 n
5).

TUB/TUS

MokpbiBatoLWwmM MaTepuan

MokpbiBaOLLMN

U U
mMaTepuman
Puc. 2 TUB/TUS lepmeTnyHoe Puc. 3
nnacTuHa coevHeHue

3. 3akpenute NNacTUHY Ha NEPEKPLITUM KPbILLW C MOMOLLbIO rBO34eN Unu Wwypynos (cM. Puc. 4).

MNokpbliBaoWMM maTepuan

MokpbiBaOLLMI MaTepuan \\//

\ 1

Puc. 4

OcHoBaHWe KpbILLn

TOS/TOB/THS/THB MHCTPYKLMSI N0 MOHTaXxy
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4. W3onupyite BCe CTbIKM NOAXOASLLUM repMETUKOM BO U3bexaHne nonagaHms 0cagkoB, CM.
Punc.3 n 5.

YcTaHOBKa KpbilWHOro kopota TOB

MnacTtnHa kopoba nmeeT Npodhunb KPOBENbHOW YepenuLbl 1 yCTaHaBNMBAETCA Ha 2-e CTaHO4ApPTHbIE
Yyepenuubl - B 3aBUCUMOCTU OT pa3mMepa HakpbiBatoLen nnactuHsl - (TOB 160-315) unu Ha yepenuuy
ynoxeHHyto BHaxnéct (TOB 125) - aoByxckaTHas YyepennyHasi Kpbiwia.

Kopo6 TOB npegHasHayveH ans yCTaHOBKU KpbILWHOTro BeHTUnsitopa TFSR 1 cHabxeH knemmHom
KOopobkomn n AByMs Kabenamu onuHOM 3 M AN 3NEeKTPUYECKOro NoakmnioveHns. MNogknioveHne JOrmKHO
BbINOMHATECA NPOdECCUOHANBHBIM 3NTEKTPUKOM.

YcTaHOBKa NNacTUHbI
1. YcTtaHoBUTe nracTuHy cornacHoO MHCTPYKUNAM Ha CTp.6.

YcTtaHoBKa kopoba/nnactuHbl (Puc.6)

2. HakpblBatoLlasi nnacTnHa ycTaHaBnuBaeTcs TOB KpoBenbHbilii
BEPXHEN CTOPOHOW Mo BEPXHUI Kpaw Yepenny- MaTepwvarn
HOrO ckaTa, HWXKHEN CTOPOHOW — Ha HWDKHUWA
YyepenuyHbln ckaT. MNpodunsHaa ctopoHa
OOIMKHa nexaTtb Ha BEPXHEN YacTu NepekpbITMs
06enx CTOpOH MOKPbIBAOLLEW NITACTUHBI.

3. Ecnv HakpbiBatoLlas nnacTuHa He uMeeT
NpodUbLHOIO Kpasi, ConpyrKacaroLLerocs ¢
NPoUbHBIM Kpaem YepenuyHoii NNacThHbI,
YCTaHOBUTE AOMOJSTHUTENBHYIO PEViky Nog
YyepenuyHyto NnacTuHy Tam, rae OHu

corpukacarTcs.
4, MpukpennTe BEPXHUIN Kpan HaKpbIBatoLLEN lMokpbiBatoLL M

NNacTUHbI K perke reo3gamu unu wypynamu. mMaTepuman

- Puc. 6

5. Penky npukpenuTe reo3gsamm unum wypynamm

K MepeKkpbITUAM.
6. MoacoeauHvTe BO3OyxoBoA.
TOS/TOB/THS/THB MHCTPYKLMSI N0 MOHTaXxy
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YcTaHOBKa KpbIWHOro kopo6ta TOS
KpbiwHbIn kopob TOS ¢ HakpbiBatoLwen NacTUHON NOAXOAUT AN KPbIL, NOKPbITEIX py6eponaom u
MeTannMyeckumMmn imcTaMmm, B TOM Yncne nodor TUN KpbIWmK, OTIIMYHBIA OT OBYXCKaTHOMN.

TOS npegHasHaveH Ans yCTaHOBKM KPbILWHOrO BeHTUnATopa TFSR, ykoMnnekToBaH KNeMMHON KOPOOKoW,
a Takke AByMsi kKabenamu gnuHon 3 m. MogkntoyeHne OOMKHO BbIMOMHATLCA NPOdecCcMoHanbHbIM
3NEKTPUKOM.

YcTtaHOBKa NNacTUHbI FBo3ab Unm
YcTaHOBUTE NacTUHY COrMacHO MHCTPYKUMUSIM Ha cTp.6. Wwypyn Jluct maTtepuana
Ha HaKpbIBaOLLYIO
o . TOS
MpodnnupoBaHHbIN KpoBenbHbLIN MaTepuan nnactuty
1. Cpenante oTBepCTME B KPOBESILHOM MaTepuarne
B COOTBETCTBMU C pasMepamu M3onaumm ans
NNacTUHbI.
2. Mpukpenute HakpbiBatoLwyto nnactuHy TOS k

KpOBENbHOMY MaTepuarny unu nnaHke ¢
MOMOLLLIO IBO3AEN nnu Wwypynos (cMm. Puc.7) MokpbiBatoLWMIA

R martepuan
3. YcTaHoBUTE NMCT KPOBESIbHOIO Matepuarna (LUMpUHoW

He MeHbLLEe, YeM HaKpbIBaoLLasa NiacTuHa) NoBepx TUB/TUS
NNacTUHbI Tak, YTOObI HOBBIV NUCT Ner BHAaX/1eCT Ha
nnacTuHy.

4. [MoaroHuTe peiky, NpegHasHavYeHHyo aAng npodunbHOro Puc. 7

KPOBEJIbHOIo matepunana, noa CtblK HaKprBaIOU.J,eVI
nnacTuHbl U nocneayLlero nnMcTta Mmatepumana.

5. Jliobon nuct matepuana, 3akpbiBalOLMI HAKPbIBAOLLYHO
NNacTuHy JOIMKeH BblTb 3aKpenneH wypynamm unm
rBo3asimMu.

6. MoacoeouHuTe BO3QyXOBOA.

[pyron KpoBenbHbIK MaTepuan
1. CpenaiiTe 0TBEpPCTVE B KPOBENLHOM MaTepuane MBo3ab TOS
B COOTBTETCTBUM C pa3Mepamu M30MsALMM AN NNAaCTUHbI. nnm Q

2. HakpblBatoLuyto nnactuHy kpoba cregyeT pa3amMecTuTb Nog
MOKpbIBAOLWMUM MaTepurarioM BAOMb HAaNpaBsanoLWwmx 6anok
nepekpbITUA B BEPXHEN YacTu, U B HAXNECT Ha maTepuan B
HWKHen vyactn (cm. Prc.8).

3. 3akpenute TOS ¢ nomoLblo WYPYNoB Unu reo3gen. Tam,
rae aTo HeobX0AMMO — YKpenuTe KOHCTPYKLMIO
OOMONHUTENbHLIMU NEPEKPBITUAMMU.

4, M3onupyiTte BCe CTbIKM NOAXOASLLUM FepMETUKOM BO U3bexaHne
nonagaHuMsa ocagkos Puc. 8

5. MogcoeanHuTe BO3oyX0OBOAbI.
YcTaHOBKa KpblWHbIX 30HTOB THS/THB*

KpblilwHble 30HTbI THS (ansa nnockon kpbiwmn) n THB (ansa yepennyHom Kpbiwwmn)
YCTaHaBMMBAKOTCS NO TOMY e npuHumny, 4to n TOS/TOB, onucaHHOMY BbILLE.
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THS 1 THB He cHabXeHbl KeMMHbIMU KOPOBKaMK, MOTOMY Kak HE UMEIOT Kakne—
nMBO 3NeKTpUYecKne CoeanHeHNs.
* TIPUMEHUMO TONbKO AMs1 KPbILWHbIX 30HTOB Tna THS n THB

TOS/TOB/THS/THB MHCTPYKLMSI N0 MOHTaXxy
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